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1. Rozsah p6sobnosti

Adresati usmerneni

1. Tieto usmernenia sa vztahuju na prislusné vnutrostatne organy (NCA), obchodné
miesta, schvalené mechanizmy zverejfiovania (APA), poskytovatelov konsolidovaného
informacného systému (CTP) a systematickych internalizatorov (Sl). Oddiel 5.8 tykajuci
sa poskytovania oneskorenych udajov sa neuplatriuje na Sl.

2. Eurdpsky orgén pre cenné papiere a trhy (ESMA) bude od roku 2022 vykonavat dohlad
nad APA a CTP, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2019/2175. Odvtedy sa odkazy na
prislusné vnutrostatne organy budu chapat ako odkazy na prislusné vnutrostatne
organy, ktoré vykonavaju dohlad nad obchodnymi miestami, Sl a tie, ktoré vykonavaju
dohlad nad svojimi vnutrostatnymi APA a CTP vyriatymi z dohfadu ESMA. Usmernenia
sice nie su uréené ESMA, budu sa vSak vztahovat na APA a CTP, pre ktoré bude
ESMA od roku 2022 zodpovednym prisluSnym organom.

Predmet usmerneni

3. Tieto usmernenia sa uplatfiuju v sivislosti s ¢lankom 13, ¢lankom 15 ods. 1 a ¢lankom
18 ods. 8 nariadenia MiFIR, ako sa dalej uvadza v ¢lankoch 6 az 11 delegovaného
nariadenia 2017/567 a v ¢lanku 64 ods. 1 a ods. 2 a ¢lanku 65 ods. 1. a ods. 2 smernice
MIFID II1, ako je dalej uvedené v ¢lankoch 84 az 89 delegovaného nariadenia
2017/565. Usmernenia sa uplatfuju vo vztahu k udajom o trhu, ktoré obchodné miesta,
Sl, APA a CTP musia zverejnovat na ucely rezimu transparentnosti pred
obchodovanim a po riom.

Casové obdobie
4. Tieto usmernenia sa uplatiiuju od 1. januara 2022.

5. Usmernenia sa nevztahuju na prislusné vnutrosStatne organy, ktoré viac nebudu
zodpovedné za dohlad nad APA a CTP od datumu nasledujuceho po dni, ked nad nimi
prevezme dohlad ESMA.

2. Odkazy na pravne predpisy, skratky avymedzenie
pojmov
Odkazy na pravne predpisy

Nariadenie 0 ESMA nariadenie  Eurdépskeho  parlamentu aRady (EU)
€. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje
Eurépsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre cenné papiere

10d 1. januara 2022 by sa odkaz na tieto ustanovenia mal chapat ako odkaz na nové ustanovenia nariadenia MiFIR uvedene v
nariadeni (EU) €. 2019/2175 a doplnené prisluSnymi aktmi urovne 2. Precitajte si aj tabulku zhody v prilohe II1.



Nariadenie MiFIR

Smernica MiFID I

Delegované nariadenie

(EU) 2017/567

Delegované nariadenie

(EU) 2017/565

RTS 1

RTS 2
2U.v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84.
®U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 84.
4U.v.EU L 173, 12.6.2014, s. 349.
5U.v.EUL 87, 31.3.2017, s. 90.
®U.v.EU L 87,31.3.2017, 5. 1.
70.v.EUL 87, 31.3.2017, s. 387.

atrhy) aktorym sa meni adopifia rozhodnutie
€. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES2

Nariadenie  Europskeho parlamentu aRady (EU)
€. 600/2014 z 15. méja 2014 o trhoch s finan€nymi nastrojmi,
ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/20123

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU
z 15. mgja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa
meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU4

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/567, ktorym sa
dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 600/2014, pokial ide 0 vymedzenia pojmov,
transparentnost, kompresiu portfélia a opatrenia dohladu
nad zasahovanim do produktov a poziciami5

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/565, ktorym sa
dopiia smernica Eurépskeho parlamentu  a Rady
2014/65/EU, pokial ide o organizaéné poziadavky
a podmienky vykonu ¢innosti investi¢nych spolo¢nosti, ako
aj o vymedzené pojmy na ucely uvedenej smernice6

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/587 zo 14. jdla
2016, ktorym sa dopina nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &.600/2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi,
pokial ide oregulacné technické predpisy tykajlice sa
poziadaviek na transparentnost pre obchodné miesta
a investi¢né spolocnosti v suvislosti s akciami, vkladovymi
potvrdenkami, fondmi obchodovanymi na burze, certifikatmi
a inymi podobnymi finanénymi nastrojmi, ako aj povinnosti
vykonania transakcii s urcitymi akciami na obchodnom
mieste alebo prostrednictvom systematického
internalizatora7

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/583 zo 14. jdla
2016, ktorym sa doplifia nariadenie Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) &.600/2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi,
pokial ide o regulacné technické predpisy tykajuce sa
poziadaviek na transparentnost pre obchodné miesta
a investic¢né spolocnosti v sUvislosti s dlhopismi,



Nariadenie (EU)

2019/2175

Skratky
ESMA
RCB
NCA
EU
APA
CTP

Sl

Vymedzenie pojmov

Strukturovanymi finanénymi produktmi, emisnymi kvotami
a derivatmi8

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2175
z 18. decembra 2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) &.
1093/2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ dohladu
(Eurépsky organ pre bankovnictvo), nariadenie (EU) &.
1094/2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ dohladu
(Eurépsky organ pre poistovnictvo a déchodkové poistenie
zamestnancov), nariadenie (EU) &. 1095/2010, ktorym sa
zriaduje Eurdpsky organ dohladu (Eurépsky organ pre cenné
papiere a trhy), nariadenie (EU) & 600/2014 0 trhoch s
finanénymi nastrojmi, nariadenie (EU) 2016/1011 o indexoch
pouzivanych ako referenéné hodnoty vo finanénych
nastrojoch a finanCnych zmluvach alebo na meranie
vykonnosti investiénych fondov a nariadenie (EU) 2015/847 o
Udajoch sprevadzajicich prevody finanénych prostriedkov9

Eurépsky organ pre cenné papiere a trhy

primerané obchodné podmienky

prislusny vnutrostatny organ

Eurdpska unia

schvaleny mechanizmus zverejfiovania

poskytovatel konsolidovaného informaéného systému

systematicky internalizator

Uplatfiuju sa vymedzenia pojmov uvedené v smernici MiFID Il a nariadeni MiFIR.

Gdaje o trhu

®U.v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 229.
°U.v. EU L 334,27.12.2019, s. 1.

Udaje o trhu su Udaje, ktoré obchodné miesta, SI, APA a CTP
musia zverejiiovat na ucely rezimu transparentnosti pred
obchodovanim a po fiom. Udaje o trhu preto zahffiaju
podrobnosti stanovené v prilohe | k RTS 1 a prilohe | a prilohe
IIkRTS 2



oneskorené Udaje oneskorené Udaje su Udaje o trhu spristupnené 15 minat po
zverejneni

poskytovatel udajov o trhu  obchodné miesto v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 24 smernice
MiFID II, schvaleny mechanizmus zverejfiovania (APA) v
zmysle ¢&lanku 4 ods. 1 bodu 52 smernice MiFID I,
poskytovatel konsolidovaného informaéného systému (CTP) v
zmysle Clanku 4 ods. 1 bodu 53 smernice MiFID Il alebo
systematicky internalizator (Sl) v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu
20 smernice MIFID Il

licenéna zmluva na udaje zmluva medzi poskytovatelom Udajov o trhu a zakaznikom o
o trhu licencovani udajov o trhu a odrazajuca informacie a ceny
uvedené v politike Gdajov o trhu

politika Gdajov o trhu jeden alebo viac dokumentov od poskytovatela udajov o trhu,
v ktorych su uvedené prislusné informacie o poskytovani
Gdajov o trhu vratane cennika poplatkov za Udaje o trhu, ako
aj nepriamych sluzieb pristupu a vyuzivania udajov o trhu a
hlavnych podmienok licenénej zmluvy na udaje o trhu

3. Uéel

6. Tieto usmernenia su zaloZzené na ¢lanku 16 ods. 1 nariadenia o ESMA. Cielom tychto
usmerneni je vytvorit konzistentné, ucinné a efektivne postupy dohlfadu v ramci
Eurépskeho systému finanéného dohlfadu (ESFS) a zaistit spolo¢né, jednotné
a konzistentné uplathovanie ustanoveni ¢lanku 13, ¢lanku 15 ods. 1 a ¢lanku 18 ods.
8 nariadenia MiFIR a ¢lanku 64 ods. 1 a ¢lanku 65 ods. 1 a ods. 2 smernice MiFID II.

7. Cielom tychto usmerneni je zabezpeclit, aby ucastnici finanéného trhu jednotne
rozumeli poziadavke poskytovat' udaje o trhu za primeranych obchodnych podmienok
(RCB) vratane poziadaviek na zverejnenie, ako aj poziadavke poskytovat udaje o trhu
15 minut po zverejneni (oneskorené udaje) bezplatne. Cielom tychto usmerneni je tiez
zabezpedit, aby mali prisluSné vnutroStatne organy spoloCny vyklad a vyvinuli
konzistentné postupy dohfadu pri posudzovani Uplnosti, zrozumitelnosti a
konzistentnosti RCB a ustanoveni o oneskorenych tdajoch.

4. Povinnosti tykajuce sa suladu a oznamovania

Postavenie usmerneni

8. Prislusné vnutroStatne organy a uc€astnici finanéného trhu musia v sulade
s ¢lankom 16 ods. 3 nariadenia o ESMA vynalozit vSetko usilie na dodrzanie tychto
usmerneni.

9. S vyhradou odseku 2 oddielu 1 prislusné vnutrodtatne organy, na ktoré sa tieto
usmernenia vztahuju, maju zabezpedit ich dodrziavanie tak, Ze ich podfa okolnosti



zacClenia do svojich vnutrostatnych pravnych ramcov a/alebo ramcov pre dohlad
vratane pripadov, ak sU osobitné usmernenia v ramci dokumentu uréené najma
ucastnikom finanéného trhu. V takom pripade by mali prislusné vnutrostatne organy
prostrednictvom dohladu zabezpeéit, aby uc€astnici finanéného trhu tieto usmernenia
dodrziavali.

Poziadavky na oznamovanie

10.

11.

12.

13.

Do dvoch mesiacov od datumu uverejnenia usmerneni na webovom sidle ESMA vo
vSetkych uradnych jazykoch EU prisluné vnutro$tatne organy, na ktoré sa tieto
usmernenia vztahuju, musia oznamit ESMA, ¢&i i) dodrziavaju, ii) nedodrziavaju, ale
planuju dodrziavat, alebo iii) nedodrziavaju ani neplanuju dodrziavat tieto usmernenia.

V pripade nedodrZzania musia prislusné vnutrostatne organy do dvoch mesiacov od
datumu uverejnenia usmerneni na webovom sidle ESMA vo vSetkych dradnych
jazykoch EU takisto informovat ESMA o svojich dévodoch nedodrzania tychto
usmerneni.

Vzor ozndmeni je k dispozicii na webovom sidle ESMA. Po vyplneni sa vzor musi
odoslat ESMA.

Ugastnici finanéného trhu nie s povinni podavat spravy o tom, &i dodrziavaju tieto
usmernenia.

5. Usmernenia o povinnostiach vyplyvajucich zo smernice
MiFID ll/nariadenia MiFIR v oblasti idajov o trhu

5.1

14.

15.

16.

Uvod

V &lanku 13, ¢lanku 15 ods. 1 a ¢lanku 18 ods. 8 nariadenia MiFIR a ¢lanku 64 ods. 1
a ¢lanku 65 ods. 1 a ods. 2 smernice MiFID Il sa stanovuju pozZiadavky na obchodné
miesta, APA, CTP a Sl (dalej len ,poskytovatelia udajov o trhu“) poskytovat udaje o
trhu za RCB a zabezpecit nediskriminaény pristup k tymto informaciam. V ¢lankoch 6
az 11 delegovaného nariadenia (EU) 2017/567 a ¢&lankoch 84 az 89 delegovaného
nariadenia (EU) 2017/565 sa tieto poziadavky blizSie $pecifikuju.

Poziadavky v delegovanom nariadeni (EU) 2017/567 a v delegovanom nariadeni (EU)
2017/565 stanovuju zasadu poskytovania udajov o trhu na zaklade nakladov na ich
vyrobu a Sirenie a poZzaduju od poskytovatelov udajov o trhu, aby dodrziavali mnozstvo
poziadaviek na zverejnenie, ktorych ciefom je umoznit pouzivatefom udajov o trhu
pochopit, ako su ocenené udaje o trhu, porovnavat ponuky udajov o trhu a nakoniec
posudit, i su udaje o trhu poskytované za primeranych obchodnych podmienok.

Dalej sa na zaklade &lanku 13 ods. 1 nariadenia MiFIR vyZaduje, aby obchodné miesta
spristupnovali udaje bezplatne 15 minut po zverejneni (oneskorené daje). Rovnaku
povinnost ustanovuje ¢lanok 64 ods. 1, ¢lanok 65 ods. 1 a ods. 2 smernice MiFID I,
pokial ide o APA a CTP.



17.

18.

19.

20.

21.

22.

Podla &lanku 84 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU) 2017/565 a &lanku 6 ods. 2
delegovaného nariadenia (EU) 2017/567 sa na poskytovatelov udajov o trhu, ktori
ponukaju udaje o trhu bezplatne, nevztahuju viaceré poziadavky a povinnosti tykajuce
sa transparentnosti.

Niektoré ustanovenia nariadeni o udajoch o trhu sa vSak uplatfiuju aj na poskytovatelov
Udajov o trhu ponukajucich udaje o trhu bezplatne, najma poziadavka suvisiaca so
spristupnenim udajov o trhu vSetkym zakaznikom za rovnakych podmienok,
poZiadavka mat zavedené rozSiritelné kapacity na zabezpecenie toho, aby zakaznici
mohli ziskat' v€asny, nepretrzity a nediskrimina¢ny pristup k udajom o trhu , a na
danych poskytovatelov udajov o trhu sa vztahuje poZiadavka ponukat udaje o trhu
oddelene. Na tychto poskytovatelov udajov o trhu sa preto vztahuju usmernenia 4, 6 a
11.

Poskytovatelia Udajov o trhu by pri bezplatnom poskytovani Udajov nemali uctovat
poplatky za nepriame sluzby potrebné na pristup k udajom.

Aby sa zabezpedilo, ze poZiadavkami na udaje o trhu sa dosiahnu prisludné ciele, v
tychto usmerneniach sa stanovuju dalSie oakavania ESMA v slvislosti s tym, ako by
poskytovatelia udajov o trhu mali dodrziavat ustanovenia o udajoch o trhu. Usmernenia
sa zameriavaju najma na poZiadavku poskytovat’ udaje o trhu na zaklade nakladov,
poziadavku zabezpeclit nediskriminacny pristup k udajom, povinnost zverejhovat
informacie a poziadavku bezplatného poskytovania oneskorenych udajov.

Pravne poziadavky sice stanovuju rovnaky pristup pre obchodné miesta (regulované
trhy, MTF, OTF), APA, CTP a SlI, je v8ak potrebné zdéraznit, Zze rozsah poziadaviek
na Udaje o trhu je pre tieto Styri typy subjektov odliSny. Obchodné miesta musia
napriklad poskytovat predobchodné aj poobchodné udaje o trhu za RCB, zatial ¢o
poziadavky na RCB pre S| sa obmedzuju na predobchodné Udaje o trhu a pre APA a
CTP na poobchodné udaje. Na S| sa navySe nevztahuju poziadavky na oneskorené
udaje. Nie vSetky poziadavky preto platia pre vSetky subjekty v rovhakom rozsahu. V
pripade potreby je tato skuto&nost’ v usmerneniach zdéraznena.

Organ ESMA uznava, Ze pri ur€ovani oakavani v suvislosti s ustanoveniami o Udajoch
o trhu je délezité zohladnit odliSnu povahu, rozsah a zloZitost’ poskytovatelov udajov o
trhu. V sulade s &lankom 1 ods. 5 a ¢lankom 8 ods. 3 nariadenia o ESMA zohladnil
orgdn ESMA pri vypractavani tychto usmerneni zasadu proporcionality. Napriklad
vzhlfadom na rézne prevadzkové modely a Struktiru nakladov poskytovatelov udajov
o trhu sa tymito usmerneniami neharmonizuju metédy nakladového uctovnictva, ale
skdr sa vnich pozaduje, aby poskytovatelia uUdajov o trhu mali jasnu a
zdokumentovani metodiku stanovovania ceny tychto Udajov. Aby sa v podobnom
duchu zabranilo tomu, aby poskytovatelia Gdajov o trhu prevadzkujlci systémy
obchodovania formou kontinualnej aukcie na zaklade knihy objednavok znasali pri
zverejnovani oneskorenych predobchodnych (dajov vysoku prevadzkovd a
administrativnhu zataz, a vzhfadom na obmedzenu pridanu hodnotu pouzivatelov velmi
podrobnych predobchodnych udajov tieto usmernenia objasfiuju, Ze pre takéto
systémy je povinnost poskytovat oneskorené predobchodné uUdaje splnena, ak sa
poskytne pristup iba k najlepSej nakupnej a predajnej cene.



23. Usmernenia sa zacinaju poziadavkami na RCB a nediskriminaény pristup (oddiely 5.2
— 5.7) a strikine sa drzia Struktury delegovanych aktov, ktoré blizSie konkretizuju
poziadavky na RCB. Oddiel 5.8 sa tyka ustanoveni o oneskorenych tdajoch.

5.2 Jasné a lahko dostupné politiky udajov o trhu

V usmerneni 1 sa objasfiuje ¢lanok 13 nariadenia MiFIR, ¢lanok 64 ods. 1, ¢lanok 65 ods. 1 a
¢lanok 65 ods. 2 smernice MiFID Il, ako sa dalej uvadza v ¢lankoch 84 az 89 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2017/565 a ¢&lankoch 6 az 11 delegovaného nariadenia (EU)
2017/567.

Usmernenie 1: Poskytovatelia idajov o trhu by mali zverejnit svoje politiky tykajuce sa udajov
o trhu v lahko pristupnom formate, ktory je na ich webovych sidlach lahko pouzitelny. Ak
politika idajov o trhu pozostava z viac ako jedného dokumentu, poskytovatelia Gdajov o trhu
by to mali jasne uviest a spristupnit vSetky dokumenty politiky udajov o trhu na jednom mieste
na svojom webovom sidle.

V politike udajov o trhu by sa mali jasnym a jednoznacnym spésobom uvadzat vSetky prislusné
informacie o udajoch o trhu vratane cennika ponuky udajov o trhu, ako aj akychkolvek
nepriamych sluzieb potrebnych na pristup a vyuzitie ponuk udajov o trhu, aby zékaznici
dokazali porozumiet poplatkom a podmienkam, ktoré sa na nich vztahuju. Poskytovatelia
udajov o trhu by v tejto suvislosti mali byt pripraveni v pripade potreby dalej vysvetlit svoju
politiku v oblasti idajov o trhu.

5.3 Poskytovanie udajov o trhu na zaklade nakladov

V usmerneniach 2 a 3 sa objasfiuje ¢lanok 85 delegovaného nariadenia (EU) 2017/565 a
&lanok 7 delegovaného nariadenia (EU) 2017/567.

Usmernenie 2: Poskytovatelia udajov o trhu by mali mat jasné a zdokumentované metodiky
uctovania nakladov na stanovenie ceny udajov o trhu. Metodiky by mali zahffat’ tak priamu
ponuku udajov o trhu (1. j. poplatky za udaje o trhu), ako aj nepriame sluzby potrebné na pristup
k ponuke udajov o trhu, ako su poplatky za pripojenie alebo vyzadovany softvér alebo hardvér
potrebny na pristup k Gdajom o trhu aich pouzivanie. Metodiky by sa mali pravidelne
prehodnocovat (napr. ro¢ne). Poskytovatelia udajov o trhu budi mozno ¢asom musiet svoje
metodiky upravit’ a zohladnit zmeny v marginalnych nakladoch. Ak poskytovatel udajov o trhu
napriklad alokuje €ast investicii do IT infradtruktury na naklady na vyrobu a Sirenie udajov o
trhu, oCakava sa, ze poskytovatel pri alokacii tychto nakladov zvazi amortizaciu investicii.

Poskytovatelia udajov o trhu by mali vo svojich metodikach vysvetlit, ¢i je zahrnuta marza a
ako bola tato marza uréena.

V metodikach nakladového uctovnictva by sa malo demonstrovat, ako je cena za udaje o trhu
zaloZena na nakladoch na vyrobu a Sirenie Udajov o trhu. Na tento ucel by sa v kazdej
metodike mali identifikovat aj naklady, ktoré sa daju pripisat vyluéne vyrobe a Sireniu Udajov
o trhu (t. j. priame naklady), a naklady, ktoré sa zdielaju s inymi sluzbami, napriklad spolo¢né
naklady. V pripade potreby by sa malo dalej rozliSovat medzi variabilnymi nakladmi a fixnymi
nakladmi.



Priame naklady sa chapu ako naklady, ktoré mozno pripisat vyhradne vyrobe a Sireniu udajov
o trhu, ako su Specializovani pracovnici pracujuci na tvorbe a/alebo Sireni idajov o trhu alebo
naklady na vykonavanie auditov. Spoloénymi nakladmi sa rozumeju naklady, ktoré vznikaju,
ked vysledkom spracovania jedného vstupného zdroja subezne vzniknu dva alebo viac
réznych produktov, napr. realizacia obchodu a vyroba a Sirenie udajov o trhu.

Naklady, ktoré sa zdielaju s inymi sluzbami, sa rozdelia na zaklade vhodnych alokacnych
kfu€ov. Variabilné naklady su naklady vynaloZené na vyrobu a Sirenie jednej daldej jednotky
Gdajov o trhu a fixné naklady su naklady, ktoré sa nemenia s objemom produkovanych a
Sirenych udajov o trhu.

Na zabezpecenie toho, aby rozdelenie nakladov na vyrobu a Sirenie udajov o trhu odrazalo
skuto¢né naklady na tvorbu a Sirenie udajov o trhu a nakoniec aj poplatky uctovane
zakaznikom, by metodiky mali obsahovat odévodnenie, pre€o su v poplatkoch za udaje o trhu
naklady zahrnuté a najma odévodnenie vhodnosti zasad pridelovania a klu¢ov k nakladom,
ktoré sa zdielaju s inymi sluzbami. Napriklad v pripade alokaénych nakladov, ktoré su zdiefané
s inymi sluzbami, ako su spoloéné naklady, by poskytovatelia udajov o trhu nemali pouzivat
ako princip alokacie vynosy generované réznymi sluzbami a ¢innostami ich spoloc¢nosti,
pretoze tento postup je v rozpore s povinnostou stanovit’ poplatky za udaje o trhu (t. j. prijmy
z podnikania s udajmi o trhu) na zaklade nakladov na vyrobu a Sirenie Gdajov o trhu.

Okrem toho je nepravdepodobné, ze by kazdému poskytovatelovi Udajov o trhu vznikli
spolo¢né naklady. Licencovana ¢innost APA a CTP je napriklad obmedzena na zber a Sirenie
Gdajov o trhu (a v pripade CTP agregacia tychto Udajov) a nevedie automaticky k produkcii
druhého produktu. V dbsledku toho nevznikaju ziadne spolo¢né naklady.

Usmernenie 3: Poskytovatelia udajov o trhu by mali uplatfiovat sankéné dolozky iba v sulade
so zasadou spoplatiiovania za primeranych obchodnych podmienok. Poskytovatelia Gdajov o
trhu by predovSetkym nemali ukladat Ziadne neopodstatnené alebo prilis obmedzujuce
sank&né dolozky.

Aby sa zabezpecilo, Ze sankcie budu opravnené€, poskytovatelia udajov o trhu by ich mali
ukladat, iba ak sa preukaze porudenie licenénej zmluvy o udajoch o trhu napriklad na zaklade
auditu, ktorym sa zisti, Ze zakaznici nedodrziavali podmienky licenénej zmluvy o udajoch o
trhu.

Vyska sankcii v pripade nedodrzania podmienok licencnej zmluvy o udajoch o trhu by mala
byt vo vSeobecnosti zaloZzena na vymahani vynosov, ktoré by sa dosiahli v pripade dodrzania
licencie.

Mali by sa vylucit priliS naro¢né postupy, ktoré vedu k vytvoreniu dalSich vynosov na zaklade
nedodrziavania predpisov alebo neschopnosti zakaznika preukazat sulad s podmienkami
licencie. 18lo by napriklad o nadmerné uctovanie urokov alebo rozsiahlu retroaktivitu.

Poskytovatelia udajov o trhu by navySe mali zabezpecit, aby postupy auditu nevytvarali
pouzivatelom udajov zbytocné naklady napriklad rozSirenim rozsahu auditu nad ramec
nevyhnutne potrebny na zistenie porusenia licenénych dohéd o udajoch o trhu.



Na ucel zhromazdenia potrebnych informacii na vyhodnotenie moznych poruseni licenénych
dohdd o udajoch o trhu mbézu poskytovatelia dajov o trhu iba na tento Ucel ziskavat informacie
od zakaznikov s ciefom poskytnut informacie o pouziti tychto udajov.

5.4 Povinnost’ poskytovat’ udaje o trhu nediskriminaéne

V usmerneniach 4 az 7 sa objasfiuje ¢lanok 86 delegovaného nariadenia (EU) 2017/565 a
&lanok 8 delegovaného nariadenia (EU) 2017/567.

Usmernenie 4: Poskytovatelia udajov o trhu by mali vo svojej politike udajov o trhu opisat
kategdrie zédkaznikov a to, ako sa pri stanovovani kategorii zakaznikov zohladfiuje pouzitie
udajov. Kritéria by mali byt

0] zalozené na faktickych prvkoch, fahko overitelné a dostato¢ne vSeobecné, aby
sa vztahovali na viac ako jedného zakaznika,

(i) vysvetlené takym spésobom, aby zakaznici pochopili kategériu, do ktorej patria.

Poskytovatelia udajov o trhu by mali vo svojej politike idajov o trhu vysvetlit' prisluSné poplatky
a podmienky pre kazdé pouzitie. Mali by zdévodnit’ kazdu diferenciaciu poplatkov a podmienok
vztahujucich sa na kazdu kategoriu zakaznikov.

Poskytovatelia udajov o trhu by okrem toho mali odévodnit kazdui zmenu svojej politiky v
oblasti Udajov o trhu, ktora vedie k zmene klasifikacie zdkaznikov z objektivnych dévodov.

Usmernenie 5:; Spolu s opisom r6znych kategorii zakaznikov by poskytovatelia Gdajov o trhu
mali vo svojej politike Udajov o trhu objasnit, ako sa uplatiiuju poplatky, ak zakaznik
potencialne patri do viac ako jednej kategérie zakaznikov, napriklad ak zakaznik tieto Uudaje
vyuziva suc€asne na rézne Ucely. Poskytovatelia udajov o trhu by v takom pripade mali u¢tovat
poplatok za poskytnutie Udajov iba raz, a to uplatnenim iba jednej kategérie zakaznikov.
Poskytovatelia udajov o trhu mézu vynimocne pridat primerané navySenie prislusného
poplatku, ak zakaznici Udaje vyuZzivaju viac a podstatne rozdielne.

Poskytovatelia Udajov o trhu by mali vo svojich politikach tykajucich sa dajov o trhu zretelne
uviest vysSku navysenia, pripady jeho pouzitia a poskytnut vysvetlenie jeho suladu s principom
ceny udajov o trhu zaloZzenej na nakladoch na vyrobu a Sirenie udajov so zahrnutim primeranej
marze.

Usmernenie 6: Poskytovatelia Udajov o trhu by mali zakaznikom, ktori patria do tej istej
kategorie, ponuknut rovnaky subor moznosti, pokial ide o technické opatrenia. Poskytovatelia
udajov o trhu by mali zabezpecit, aby technické opatrenia vratane latencie a pripojitelnosti
nediskriminovali ani nevytvarali Ziadne nespravodlivé vyhody. Poskytovatelia idajov o trhu by
mali odévodnit kazdu odchylku v kone€nom rieSeni prijatom na zaklade platnych technickych
obmedzeni.

Usmernenie 7: Ked poskytovatelia udajov o trhu zverejnia politiky tykajuce sa zliav, mali by
jasne opisat rozsah uplatnenia zlavy a podmienky uplatfiovania (napr. trvanie zlavy).

Podmienky uplatnenia zlavy by mali byt



(1) zalozené na faktickych prvkoch, fahko overitelné a dostatocne vSeobecné, aby sa
vztahovali na viac ako jedného zakaznika,

(i) vysvetlené takym spdsobom, aby zakaznici pochopili, ¢i a kedy sa na nich zfava
vztahuje.

V sulade so zasadou nediskriminaéného poskytovania udajov o trhu by sa uplatnenie zfavy
nemalo vyuzivat na vytvorenie dalSich kategorii zakaznikov alebo pripadov pouzitia udajov.
Podobne, pokial ide o povinnost spristupnit udaje bez toho, aby boli zoskupené, zlava za
zoskupené sluzby by nemala presiahnut cenu sluzby ponukanej osobitne. (pozri aj
usmernenie €. 11).

5.5 Poplatky za pouzivatela

V usmerneniach 8 az 10 sa objastiuje &lanok 87 delegovaného nariadenia (EU) 2017/565 a
&lanok 9 delegovaného nariadenia (EU) 2017/567.

Usmernenie 8: Mechanizmus ,na baze jednotlivych pouzivatelov* by sa mal chapat ako
model poplatkov za udaje na zobrazenie, ktory zakaznikom umozniuje vyhnut sa viacnasobne;j
fakturacii v pripade, Ze udaje o trhu boli ziskané prostrednictvom viacerych poskytovatelov
Udajov alebo predplatného. Poskytovatelia udajov o trhu by mali na (Gdaje na zobrazenie
pouzivat jednotku vypoctu aktivneho pouzivatela, ktora zakaznikom umoziuje platit podla
poctu aktivnych pouzivatelov, ktori pristupuju k Udajom, a nie za jednotlivé zariadenia alebo
datové produkty.

Usmernenie 9: Poskytovatelia Gdajov o trhu by mali zabezpedit, aby sa v podmienkach
opravnenosti na zaklade jednotlivych pouzivatelov vyZadovalo iba to, o je nevyhnutné na
zabezpecenie realizovatelnosti tohto spésobu. Podmienky opravnenosti by mali znamenat
najma to, Ze i) zakaznik je schopny spravne identifikovat pocet aktivnych pouzivatelov, ktori
budd mat pristup k udajom v ramci organizacie, a ii) zakaznik hlasi poskytovatelovi udajov o
trhu pocet aktivnych pouzivatelov. Poskytovatelia Udajov o trhu mézu dalej pozadovat
pociato&nu kontrolu ex ante na overenie poctu pouzivatelov a/alebo opravnenosti zakaznika.

Usmernenie 10: Ak poskytovatelia Udajov o trhu povazuju spdsob klasifikacie na baze
jednotlivych pouZivatelov za neprimerany k nakladom na spristupnenie Udajov a nie su
schopni ho zdkaznikom ponuknut, mali by uviest dévody, a to tak, Ze jasne uvedu osobitné
¢rty svojho obchodného modelu, ktoré spdsobuju neprimeranost prijatia modelu na baze
jednotlivych pouzivatelov, a preco tieto dévody znemoznuju prijatie modelu. Ak su prekazkou
faktory spésobujuce nadmerné administrativne naklady, poskytovatelia tdajov o trhu by mali
do svojho vysvetlenia tykajuceho sa neprimeranosti zahrnut vdeobecné a predbezné uvedenie
nakladov predpokladanych pri realizacii na zaklade jednotlivych pouzivatelov.

5.6 Povinnost uchovavat’ udaje oddelene

V usmerneni 11 sa objasfiuje ¢lanok 88 delegovaného nariadenia 2017/565 a ¢&lanok 10
delegovaného nariadenia (EU) 2017/567.

Usmernenie 11: Poskytovatelia udajov o trhu by mali vzdy informovat zakaznikov, ze nakup
Udajov o trhu je k dispozicii oddelene od dodatoCnych sluzieb (,oddelenie udajov®). Takéto



dalSie sluzby by sa mali chapat tak, Zze zahffiaju poskytovanie inych udajov, ako su
predobchodné a poobchodné udaje o transparentnosti (napr. Udaje ESG, analyzy udajov).
Poskytovatelia udajov o trhu by nemali podmiefiovat nakup udajov o trhu dodatoénymi
sluzbami.

Ceny za zoskupené a oddelené udaje by mali byt jasne uvedené v politike udajov o trhu.

5.7 Povinnost’ transparentnosti

V usmerneniach 12 aZ 16 sa objasfiuje ¢lanok 89 delegovaného nariadenia (EU) 2017/565 a
¢lanok 11 delegovaného nariadenia (EU) 2017/567.

Standardizovana klucové terminoldgia

Usmernenie 12: Poskytovatelia udajov o trhu by mali zapracovat terminolégiu v prilohe | k
usmerneniam do svojej politiky Gdajov o trhu a cennika. Ak poskytovatelia Udajov o trhu
pouzivaju iné pojmy, mali by v politike udajov o trhu alebo v cenniku poskytnut jasnu definiciu
tychto pojmov.

Standardizovana jednotka vypodtu

Usmernenie 13: Na ulah¢enie porovnavania cien by poskytovatelia Udajov o trhu mali vo
svojej politike udajov o trhu a vo vzore zobrazovat' cenu udajov na zobrazenie podla poctu
aktivnych pouzivatelov.

Poskytovatelia udajov o trhu by mali vzdy zakaznikovi spristupnit moznost merat’ pristup k
udajom na zobrazenie podla poc&tu aktivnych pouzivatelov. Okrem toho mézu vo svojej politike
udajov o trhu stanovit' alternativhu jednotku vypoctu udajov na zobrazenie (napr. pocet
aplikacii na zobrazovanie poskytnutych zakaznikovi na pristup k udajom ako pocitacové
aplikacie, mobilné zariadenia, nastenné tabule). V takom pripade by mali vo svojej politike
udajov o trhu vysvetlit, ako sa poplatky uplatriuju, pomocou inej jednotky poltu ako je pocet
aktivnych pouzivatelov a okolnosti, za ktorych je tato moznost k dispozicii. Poskytovatelia
udajov o trhu by mali zadkaznikom vzdy umoznit slobodny vyber jednotky vypoc&tu podfa ich
preferencii.

Poskytovatelia udajov o trhu by tiez mali vo svojich politikach tykajucich sa udajov o trhu jasne
uviest’ jednotku vypoctu inych udajov nez udajov na zobrazenie, jej aplikaciu a vysvetlenie,
preco sa zvolena metdda povazuje za najvhodnejsiu na spocitanie poskytovania inych udajov
nez udajov na zobrazenie zakaznikom vzhladom na pouZzity systém distribucie udajov (napr.
zariadenia, servery, IT alebo cloudové aplikacie). Jednotka vypoctu, ktord pouziva
poskytovatel udajov o trhu pre iné Uudaje nez udaje na zobrazenie, by mala byt jedine¢na, ¢o
znamena, Ze na spocitanie rozsahu pristupu nemozno kombinovat dve alebo viac jednotiek
vypoctu.

Standardizovany formét zverejnenia




Usmernenie 14: Poskytovatelia udajov o trhu by mali zverejnit informacie pozadované v
¢lanku 89 delegovaného nariadenia (EU) 2017/565 a &lanku 11 delegovaného nariadenia (EU)
2017/567 pomocou vzoru uvedeného v prilohe IlI.

Poskytovatelia udajov o trhu by mali poskytovat informacie konzistentnym spésobom, pokial
ide o podrobnosti, aby malo zverejnenie pre zakaznikov zmysel z hladiska porovnania ponuk
(napr. podla triedy aktiv a roéne). Ak je to relevantné, informacie by sa mali poskytnut’ osobitne
pre predobchodné a poobchodné udaje.

Dodato¢né informacie, ktoré nepatria do rozsahu povinnosti transparentnosti, by sa vo vzore
nemali poskytovat. Poskytovatelia idajov o trhu by vSak mali zabezpecit, aby zadkaznici mali
k dopliujucim informaciam lahky pristup (napr. vlozenim odkazu na prisluSnu publikaciu
obsahujucu informacie a odévodnenie dalSich kritérii pouzivanych na rozliSenie datového
produktu a licencii alebo stanovenim kategorii zakaznikov, ako je uvedené v usmerneniach 4
az7).

Zverejriovanie informacii o nakladoch

Usmernenie 15: Poskytovatelia Gdajov o trhu by mali pomocou vzoru uvedeného v prilohe I
zverejnit suhrn toho, ako bola cena stanovena, a podrobnejSie vysvetlenie metodiky
nakladového uctovnictva pouzitej na dosiahnutie suladu s ¢lankom 11 pism. e) delegovaného
nariadenia (EU) 2017/567 alebo s &lankom 89 ods. 2 pism. e) delegovaného nariadenia (EU)
2017/565.

Vysvetlenie by malo okrem iného poskytnut zoznam vsetkych druhov nakladov zahrnutych v
poplatkoch za udaje o trhu s prikladmi takychto nakladov, ako aj alokacné zasady a alokacné
kfu€e na spoloéné naklady alebo iné naklady zdiefané s inymi sluzbami. Poskytovatelia udajov
o trhu by mali zverejnit, i zahfhaju do poplatkov za udaje o trhu marze, a vysvetlit, ako je
zabezpecena ich primeranost.

Od poskytovatefov udajov o trhu sa nevyzaduje, aby zverejriovali skutocné naklady na vyrobu
alebo Sirenie udajov o trhu alebo skutoénu uroven marze, av§ak vysvetlujuce informacie o
nakladoch a marziach by mali pouzivatefom umoznit pochopit, ako bola stanovena cena za
udaje o trhu, a porovnat metodiky réznych poskytovatefov udajov o trhu.

Postupy auditu

Usmernenie 16: Poskytovatelia udajov o trhu by mali v licenénej zmluve o udajoch o trhu
uviest vSetky podmienky svojich auditorskych postupov (frekvencia, spatné referenéné
obdobie, lehota oznamenia, dévernost’ udajov atd.). V licenCnej zmluve o udajoch o trhu by
malo byt vyslovne uvedené, Ci je mozné poplatky za udaje o trhu uplatnit spatne. Takisto by
v nej malo byt jasne vysvetlené, ako sa zakaznici maju pripravit na audit (ktoré informacie je
potrebné uchovavat a na aké Casové obdobie atd.). Kazdy audit by sa mal vykonavat s
ohlfadom na potrebu spoluprace medzi poskytovatelmi udajov o trhu a pouzivatefmi.



5.8 Povinnost’ spristupnit’ udaje o trhu bezplatne 15 minuat po
zverejneni

V usmerneniach 17 az 19 sa objasnuju ¢lanky 64 a 65 smernice MiFID Il a ¢lanok nariadenia
13 MiFIR

Pristup k Gidajom a obsah

Usmernenie 17: Bezplatny pristup k oneskorenym udajom by sa mal poskytnut kazdému
zakaznikovi vratane profesionalnych zakaznikov. Poskytovatelia udajov o trhu mozu
vyZadovat jednoduchu registraciu na ucely monitorovania toho, kto ma pristup k oneskorenym
udajom, za predpokladu, ze udaje zostanu fahko pristupné kazdému pouzivatelovi.

Zverejnenie oneskorenych udajov by malo pokryvat vSetky obchodné systémy prevadzkované
obchodnymi miestami. Poobchodné udaje by mali obsahovat vSetky prislusné polia na ucely
poobchodnej transparentnosti vratane indikatorov, ako je uvedené v RTS 1 a 2. Pokial ide o
oneskorené predobchodné udaje, vzhladom na prevadzkové problémy vyplyvajuce z velkého
mnozstva predobchodnych udajov na jednej strane a poziadaviek pouzivatefov udajov na
druhej strane sa povazuje za dostatoCné zahrnut iba prva aktualnu najlepSiu dostupnu
nakupnu a predajnu cenu a uroven zaujmu o obchodovanie pri tychto cenach.

Format udajov a dostupnost

Usmernenie 18: Oneskorené udaje by sa mali poskytovat vo formate prispdsobenom
potrebam pouzivatefov a mali by byt dostupné dostato¢ne dlhy Cas.

Podrla ¢lanku 14 delegovaného nariadenia (EU) 2017/571 by sa Gdaje v pripade oneskorenych
poobchodnych udajov mali poskytovat v strojovo ¢itatefnom formate a byt dostupné v bezne
pouzivanych programoch. Pouzivatel by mal mat moznost automatizovat’ extrakciu udajov.
Udaje by mali byt k dispozicii za véetky nastroje, s ktorymi sa obchoduje spolu (alebo za triedu
nastrojov), nielen za jednotlivé konkrétne nastroje. Na zabezpedenie lahkej konsolidacie
udajov podfa ciefov smernice MiFID Il/nariadenia MiFIR je potrebné, aby vSetci poskytovatelia
udajov o trhu poskytovali Gdaje v strojovo &itatelnom formate. Udaje by mali byt k dispozicii
minimalne do polnoci nasledujiceho pracovného dna, aby mohol pouzivatel za€at extrakciu
udajov.

Oneskorené predobchodné udaje by mali byt spristupnené v strojovo Citatelnom formate.
KedZe udaje nie su poskytované na ucely konsolidacie, mali by byt k dispozicii, kym nebude
k dispozicii dalSia novSia cenova ponuka (t. j. aktualne zobrazenie, bez historickych
informacii), alebo v pripade, Ze takato aktualizacia nebude k dispozicii, do polnoci
nasledujuceho pracovného dna.

Redistribucia udajov a sluzby s pridanou hodnotou

Usmernenie 19: Bez toho, aby boli dotknuté pravne ustanovenia zakazujuce poskytovatelom
udajov o trhu uétovat poplatky za pouzitie oneskorenych udajov, mézu existovat obmedzené
pripady, ked poskytovatelia udajov mézu uctovat poplatok. Jednym z takychto pripadov je
pripad, ked pouzivatel oneskorenych uUdajov distribuuje oneskorené udaje za poplatok
(vratane vSeobecného poplatku za pristup k jeho sluzbam), potom méze byt tomuto



pouzivatelovi U¢tovany poplatok. Takisto ak pouzivatel oneskorenych udajov pomocou tychto
Udajov vytvara sluzby s pridanou hodnotou, ktoré sa potom za poplatok predavaju tretim
stranam, obchodné miesta, APA a CTP mdzu tomuto pouzivatelovi uctovat poplatky.

V tejto suvislosti by sa redistribacia udajov mala chapat ako obchodny model predaja
oneskorenych udajov v nezmenenej podobe tretim stranam, a to bud priamo spoplatnenim pri
poskytovani pristupu k tymto Udajom, alebo prostrednictvom vSeobecného poplatku za
pristup. Ak pouZivatel oneskorenych udajov zverejni oneskorené udaje na svojom webovom
sidle, ale za tento pristup neuctuje ziadne poplatky, nemalo by sa to na uc€ely tohto usmernenia
povazovat za opatovnu distribaciu udajov, a to vratane pripadov, ked pouZivatel udajov
generuje nepriame prijmy (napriklad prostrednictvom reklamy). Akékolvek poplatky od
poskytovatela udajov v suvislosti s redistribuciou udajov sa mézu vztahovat iba na pripady,
ked ma pouzivatel udajov priamy hospodarsky uZzitok z predaja tychto udajov.

Sluzbou s pridanou hodnotou by sa malo rozumiet vytvorenie produktu vyrobeného na zaklade
nespracovanych oneskorenych Udajov napr. prostrednictvom agregacie suborov Udajov z
rbznych zdrojov alebo vytvarania historickych sérii, alebo ich kombinovania s inymi
informaciami a ich ponukania ako produktu tretim stranam. Za sluzbu s pridanou hodnotou, na
ktoru sa vztahuju poplatky od poskytovatela udajov, by sa mali povazovat iba tie sluzby s
pridanou hodnotou, ktoré sa predavaju ako produkt za poplatok tretim stranam.

Ak v suvislosti s redistribaciou udajov a vytvaranim sluzieb s pridanou hodnotou spolo¢nost
distribuuje oneskorené Udaje interne alebo vyuziva oneskorené udaje na svoje interné ucely
okrem iného na zhodnotenie svojho portfélia, poskytovanie informacii svojim zakaznikom na
zaklade bezplatnych oneskorenych udajov, predobchodnych a poobchodnych analyz, riadenia
rizik alebo vyskumu, na ucely tohto usmernenia by sa nemali u¢tovat Ziadne poplatky.

10 Internou distriblciou by sa v tomto kontexte malo rozumiet zdielanie Gdajov, &i uz rozsirenych, alebo v pdvodnom formate, v
ramci tej istej institucie alebo skupiny na akykolvek iny ucel, ako je vytvaranie a nasledny predaj datovych produktov.



Priloha | — Standardizacia terminoldgie

i. Zakaznik

Zakaznikom by mala byt fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora podpisuje licenénud zmluvu o
udajoch o trhu s poskytovatefom udajov o trhu a fakturuju sa jej poplatky za udaje o trhu.

ii. Jednotka vypoctu
Jednotkou vypoétu by mala byt jednotka, ktora sa pouziva na meranie Urovne pouzitia udajov
o trhu fakturovanej zakaznikovi a ktora sa pouziva na ucely poplatkov. Malo by sa rozliSovat
medzi typom pouzitia, t. j. za prezretie a iné nez prezretie.

iii. Profesionalny zakaznik

Profesionalny zakaznik by mal znamenat zakaznika, ktory Udaje o trhu vyuziva na
vykonavanie regulovanej finanénej sluzby alebo regulovanej finanénej Cinnosti alebo na
poskytovanie sluzieb pre tretie strany, alebo ktory sa povazuje za velky podnik, t. j. ktory spifia
dve z nasledujucich poziadaviek na velkost na urovni spolo¢nosti: i) celkova stivaha 20 000
000 EUR ii) Cisty obrat 40 000 000 EUR iii) vlastné zdroje vo vySke 2 000 000 EUR.

iv. Neprofesionalny zakaznik

Neprofesionalny zékaznik by mal znamenat zakaznika, ktory nespifia definiciu
profesionalneho zakaznika.

v. Udaje na zobrazenie
Udaje na zobrazenie by mali znamenat Gdaje o trhu poskytované alebo pouzivané
prostrednictvom zobrazenia na monitore alebo obrazovke, ktoré su Citatelné ¢lovekom.

vi. Iné udaje
Iné udaje, by mali znamenat’ vSetky Udaje o trhu, ktoré nezodpovedaju definicii udajov na
zobrazenie.

vii. Udaje o trhu

Udaje o trhu st udaje, ktoré obchodné miesta, SI, APA a CTP musia zverejfiovat na ucely
rezimu transparentnosti pred obchodovanim a po fiom. Udaje o trhu preto zahffiaju
podrobnosti stanovené v prilohe | k RTS 1 a prilohe | a prilohe Il K RTS 2

vii.  Udaje v redlnom ¢ase

Udaje v redlnom &ase by mali znamenat tidaje o trhu poskytované s oneskorenim menej ako
15 mindt po zverejneni.

ix.  Oneskorené Gdaje

Oneskorené Udaje su Udaje o trhu spristupnené 15 minat po zverejneni



Priloha Il = Vzor na zverejnenie informacii za RCB

Pokyny na vyplnenie vzoru najdete pod vzorom.

Pravny zéklad
Clanok 89 ods. 2 pism. a)
delegovaného nariadenia
(EU) 2017/565 a &lanok 11
ods. 2 pism. a)
delegovaného nariadenia
(EU) 2017/567.

Obsah
Cennik: rok XXXX

[VloZte vdeobecné zhrnutie pontkanych poplatkov a hypertextové
prepojenie na cely cennik. Cennik by mal obsahovat’ nasledujtice
polozky uvedené v prislusnom texte urovne 2:

(i) poplatky za pouzivatela prezretia,

(i) poplatky iné neZ poplatky za prezretie,

(iii) politiky poskytovania zliav,

(iv) poplatky spojené s licenénymi podmienkami,

(v) poplatky za predobchodné a poobchodné udaje o trhu,
(vi) poplatky za iné vedlajSie stubory s informaciami vratane
suborov vyzadovanych v sulade s regulaénymi technickymi
predpismi podla ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (EU) & 600/2014,
(vii) iné zmluvné a obchodné podmienky,

Akékolvek zmeny v cenniku by mali byt jasne oznacené a vysvetlené.]

Clanok 89 ods. 2 pism. b)
delegovaného nariadenia
(EU) 2017/565 a &lanok 11
ods. 2 pism. b)
delegovaného nariadenia
(EU) 2017/567

Oznamenie o budlcich zmenach cien zverejnené v minimalnom
predstihu 90 dni nadobudne platnost DD/MM/RRRR

[VloZte hypertextové prepojenie na buddci cennik s datumom
nadobudnutia platnosti]

Clanok 89 ods. 2 pism. c)
body i — iii delegovaného
nariadenia (EU) 2017/565 a
Clanok 11 ods. 2 pism. ¢)
body i —iii delegovaného
nariadenia (EU) 2017/567

Informacie o obsahu Gdajov o trhu
Sledované obdobie: 01/01/rr — 31/12/rr

3) Pomer

Trieda aktiv

1) Pocet
zahrnutych
nastrojov

2) Celkovy obrat
zahrnutych
nastrojov

predobchodnyc
ha
poobchodnych
udajov

Kapitalové

nastroje (akcie,

ETF, vkladové
potvrdenky,
certifikaty, iné
finanéné
nastroje
podobné
kapitalovému
nastroju)

Dlhopisy

ETC, ETN

Struktiarované
financné
produkty




Sekuritizované
derivéaty

Urokové
derivéaty

Kreditné
derivaty

Akciové
derivaty

FX derivaty

Derivaty na
emisné kvoty

Derivaty C10

Komoditné
derivaty

Rozdielové
zmluvy (CFD)

Emisné kvoty

Clanok 89 ods. 2 pism. c)
bod iv delegovaného
nariadenia (EU) 2017/565 a

Informéacie o akychkol'vek udajoch

&lanok 11 ods. 2 pism. c) gctvrs:L)j/tnutych dodatocne k Gdajom | [Zoznam]
bod iv delegovaného
nariadenia (EU) 2017/567
Clanok 89 ods. 2 pism.
¢) bod v delegovaného
nariadenia (EU) DAt edne: G
<1z atum poslednej Upravy
2017/565 a clanok 11 licenénych poplatkov za [DD/MM/RRRR]

ods. 2 pism. c) bod v
delegovaného
nariadenia (EU)
2017/567

poskytované Gdaje o trhu

Clanok 89 ods. 2 pism. d)
delegovaného nariadenia
(EU) 2017/565 a ¢lanok 11
ods. 2 pism. d)
delegovaného nariadenia
(EU) 2017/567

Celkové vynosy z tdajov o trhu (v
EUR)

[podla prevadzkového kédu MIC]

Vynosy z tudajov o trhu ako podiel
z celkovych vynosov (v %)

[podla prevadzkového kodu MIC]




Clanok 89 ods. 2 pism. e)
delegovaného nariadenia Informacie o metodike nakladového tGictovnictva: rok RRRR
(EU) 2017/565 a ¢lanok 11
ods. 2 pism. e)

delegovaného nariadenia Uved'te sthrn sp6sobu stanovenia
(EV) 2017/567. ceny, ktory obsahuje:

1) Vyéerpavajuci zoznam typov
nakladov zahrnutych do
stanovenia ceny vratane priamych
a spolo¢nych a beznych nakladov
a priklady na kazdy typ nakladov
Informacie o tom, ako bola
stanovena cena, vratane pouzitych 2) Zasady pridefovania a

metodik nakladového uctovnictva a | o, .a6né Kitce (v %) na spoloéné
informéacii o konkrétnych P
a bezné naklady

zasadach, podrla ktorych sa
prideluju priame a variabilné

spoloéné naklady a rozdeluji sa 3) Vysvetlenie pripadnej marze

fixné spoloéné naklady. pouZitej pri stanoveni ceny a
spbsobu, akym je zabezpecena
jej primeranost’

V pripade potreby vioZte
hypertextové prepojenie s
podrobnejsimi informaciami o
metodike nakladového
uctovnictva.

Pokyny na vyplnenie vzoru:

1) Vykazovacie obdobie
Informacie by sa mali oznamovat za celé obdobie 12 mesiacov s vynimkou prvého vykazovacieho
obdobia, ktoré méze byt kratSie alebo dlhSie.

2) PocCet nastrojov
Mal by sa uviest priemerny pocet oznamovacich alebo obchodovatelnych nastrojov za prislusné
obdobie. V pripade derivatov by sa mal brat do Gvahy priemerny pocet zmlav.

3) Celkovy obrat zahrnutych nastrojov
Pri vypocte by sa mal zohladnit a uviest’ priemer denného celkového obratu. Miera objemu by mala
potvrdzovat tabulku 4 prilohy Il k RTS 2 pre dlhopisové nastroje.

4) Pomer predobchodnych a poobchodnych tUdajov

Poskytovatelia udajov o trhu by mali vypocitat a zverejnit pomer objednavok na transakciu. Objednavky
by mali obsahovat v8etky vstupné spravy zverejnené v sulade s ¢lankami 3, 4, 8, 9, 14 a 18 nariadenia
MiFIR vratane sprav o predlozeni, Uprave a zruSeni zaslanych do systému obchodovania obchodného
miesta, ktoré sa tykaju objednavky alebo cenovej ponuky. Mali by sa v8ak vyluéit spravy o zruseni
zaslané nasledne na: i) nesparovanie pokynov v aukcii; ii) stratu konektivity miesta konaniay; iii) pouzitie
funkcie zruSenia. Transakcie by mali znamenat’ Uplne alebo &iastocne realizovanu objednavku, na
ktoru sa vztahuju poziadavky ¢lankov 6, 7, 10, 11, 20 a 21 nariadenia MiFIR. Pocet nerealizovanych
objednavok by sa mal vypocitat so zretefom na vSetky fazy obchodovania vratane aukcii.
Upozorfiujeme, Ze Sl a APA nemusia zverejfiovat pomer predobchodnych a poobchodnych udajov. Si
nemusia poskytovat' informacie o poplatkoch za poobchodné udaje o trhu a APA nemusia poskytovat
informacie o poplatkoch za predobchodné Gdaje.




Priloha lll - Tabulka zhody

Od 1. januara 2022 by sa urcité ustanovenia smernice MiFID Il mali chapat ako odkaz na nové
ustanovenia nariadenia MiFIR uvedené v nariadeni (EU) &. 2019/2175 a doplnené prislusnymi
aktmi arovne 2. Pozrite si tabulku zhody niZSie:

Tabulka zhody

Smernica MIFID Il Nariadenie MiFIR (nove)
¢lanok 4 ods. 1 bod 52 ¢lanok 2 ods. 1 bod 34
¢lanok 4 ods. 1 bod 53 ¢lanok 2 ods. 1 bod 35
¢lanok 64 ods. 1 ¢lanok 27 pism. g) bod 1
¢lanok 64 ods. 2 ¢lanok 27 pism. g) bod 2
¢lanok 65 ods. 1 ¢lanok 27 pism. h) bod 1
¢lanok 65 ods. 2 ¢lanok 27 pism. h) bod 2




